
Rimaszombat, 1894. deczember 6. 50. szám■©A szerkesztő lanasa :Uiiiius/.oinltat, Kőt* r Mo inté- Z'in*lő ,i ];t|* s/.i'IIt'ini rószót ér-• Ifklö utin<t<*n köziemén v ősVlevelezésítélveirt«‘l**:i levelet n**úi
1  *• - <Umk elKéziratot nőm mlunk vis-ya.Az elő i/(• *“ s «1 jaKjiész évre . S koronaKel évre . . 4 korona^••-\.-levro L’ k..i "ii;»r.»nit'-1N|.ik »*_••'/ óv re l kor.tél évre 2 kor. .._rxÓI V.«ni ára 2<> fillér

<y

V K (í Y K S TAB TA L M U H E T I L A I \
31 K <; .1 E E E N I lv M I  N I» E  X C S f  I' Ö I! 1' Ö K Ö X

Tizenötödik évfolyam.

Kiadó hivatal;Rimaszoiuliat, Pokorágyi utoza 1 sziini a. a könyvnyomdában.V  «.— Me intézendők a kiadóhivatalt illető előrelizetós, hirdetmény. nyilttér és oüvóIj felszólalások.
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Nyilttér:Kgy sor . . . .  40 fillér.
Előfizetést elfogad ;t Jnjniör-Kishout“ k ia< lólii vatala, nemkülönben niincleii hazai postahivatal, az előfizetés legezél szerű bben posta-utalvány utjáneszközölhető. — Hirdetést csak a kiadóhivatal vesz fel.Az álmok linzája.Elismerem, liogv ezen a IiH ycii, hol a köz- érdekű dolgokat ahoz értő envének nvilvánosauo  c  • Aszokták megvitatni, kissé regén vesén hangzik a fentebbi e/.im, de az ok. minek következtében oda bigvgvesztettem. nem az. liogv a közélet ve-c ; * -  7 C «zérlő féríiai egv futó pillantást vetvén a czimre, soraimat olvasatlanul hagyják, — az sem, hogy c lap regényes hajlamú olvasóinak e reális ügyek elintézésére szánt helyen valami költői rajzzal szolgáljak, mert a mint az alábbiakból kitűnik, a tárgy, melyre városunk közönségének figyelmétv _ >  % *  “  ±irányítani óhajtom, ép annyira komoly s a reális élet körébe vág, mint a mennyire némelyek előtt ábrándosnak tűnhetik föl.E lap megelőző számának vezérczikk Írója bizonyos szatírái éllel azt a megjegyzést kockáztatja. hogy a rimaszombati leányiskola még most is az álmok hazájában van.Eu azt hiszem, liogv a leányzó csakugyan< * * * •alszik, — de álmai fölött éber szemek örködnek, s már nem messze van azaz idő, midőn fel fog ébredni s azontúl soha többé álomba nem fog szenderülni. —  Világosabban szólva, a leányiskola ügye még nem vétetett le a napirendről, legalább erre vall az az éré]vés mozgalom, inelv ezf  o  7 %ügy mielőbbi megoldását sürgeti.A leányiskola kérdése köztudomás szerint amai napig három fázison ment keresztül. Az egyika l e lk e s e d é s , mikor a \áros atyái egv túl-«  1 _  %buzgó pillanatukban az iskola felállítását elhatározták ; egy pillanat müve volt az egész, hisz maga a lelkesedés sem tartott tovább egy pereznél, A második az a g g o d a lo m , hogy miből teremtik elő a nervus remin geremlárumot, a fontos határozat nyélbeütésére. Ez volt a leghosszabb, mert évek teltek el addig, inig alkalmas telket kerestek és — nem találtak, —  aztán terveket készítettek, de ebbe a dologba is beletört a nemes

város bicskája, mert kisült, hogy az elfogadott terv kivitelére hiányzik a pénz, föltéve azonban, hogy valami uton-módou. esetleg pótadó utján, valahogyan kikerülne a költség is, még mindig megmarad az az aggodalom, liogv hol van a telek, melyre azt a szép palotát föl lehetne építeni ? Mert tudvalevő dolog, hogy a város atyáinak többsége, kellő okok alapján, a járásbíróság melletti telek beépítését immár végkép elejtette. Uj telek kell tehát, de hol találják meg azt az uj telket, mikor ma már még keresni is hajós, miután egy tanintézet czéljaira nem minden utcza s nem minden telek a lk a lm a s ...?Nem marad más hátra, mint lassanként clő- készülni s belenyugodni a kérdés harmadik p hasisába: a le m o n d á s b a , vagyis a leányiskola építésének tervét egészen elejteni. Ez azonban a mily szomorú ép oly jellemző befejezése volna ama lelkese«lésnek, melylyel az iskola építését egykor elhatározták. A fenséges expositióval kezdődő hősköltemény a róka és szol lő meséjévé törpülne, mely minden oldalról alkalmat szolgáltatna a gúnyos nevetésre. Még szerencse, liogvO %' Q 7 C  %a szomorú állapot homálya nem ér föl a trón zsámolyáig s igv oda fönt nem vehetnek tudomást arról hngy a koronázás ' .-s/onötéves emlékűn- népén föllángolt lelkesedés mily nevetséges módon ütközött a tehetetlenség sziklájába! Szerencsére nem tudják, hogy van Magyarországnak egv vámsa, melynek tanácstermében üiömünne- pet ülnek. — «le mikor a lelkes határozat végrehajtására kerül a sor, kitűnik, hogy erre tehetetlenek. hisz a város polgárai vagyunk a tanács és IC-

T A E C Z A .Mikor megtudtam...Mikor megtudtam, hogy Közelemben jártál,Engem elkerültél,Szódra sem méltattál:Megrendült a lelkem.Fülja|dnlt a szivem,Igaz h á t! — elakarsz Felejteni engem.A mikor beléptél A mi városunkba,Nem rendült meg fájón A  te szived húrja?Nem hívta, vonzotta Lelkedet az emlék ?Tudni sein akartad Vájjon élek-e még ?í)e nem volt elég, liogv Megtudjam itt léted,Sorsom akarta, hogy Találkozzam véled.Találkoztunk, aztán — Szótlanul köszöntünk...A világ, az élet Ott zajlott körültünk.Mit éleztél akkor?Oh ! ha én azt tudnám,Életemnek felét Szívesen od adnám!Nem érzéd fejedre Omlani az eget?Hogy mi igy el tudunk Menni egymás mellett.CT «Oh, ha elmondhatnám.Hogy én mit é r e z te m ...])e nincsen arra szó Melylyel kifejezzem.
Mai számunkhoz

Mi értjük, — mindnyájan, — hogy tűiét valósággal fázik a magasabb pótadó gondolatától, s a közteher elviselését újabb adókkal a város polgáraira nézve nem akarja még súlyosabba tenni; tudjuk, hogy a városok modern fej-
l>e érzem, hogy többé El nem viselhetném;— < )da lépnék hozzád. . .  Aztán megkérdezném:Mit vétettem neked.Hogy ily fájón sujtolsz? Gyötrelmeim fölött,A  telkedben ujjongsz.Az a vétkem talán,Hogy egv kor szerettél?,— S nem feledhetsz, ha bár Szivedből kitéptél?Nem tudsz építeni l jabb boldogságot;Nem találsz reá a Leltedben alapot.Félsz, hogy én eljárnék Kisérteni hozzád.Számon kérni tőled,Életem nyugalmát.!Nem tudom, igy lesz-e ?Csak azt tudom, érzem: Hogy egykor miattad Szakad meg a szivein . .

Ijlah j Vilma.Mese az új világról.*)Csak nézem, nézem ezt a szép könyvet, melynek a tábláján álomszerű fátyol vonja be a büszke három árbo- ezos tengeri gályát.Nézem és eszembe jut az én gyerekkori ostobaságom. Mikor Juliskával kötődve, azt hittem, hogy nem lehet nagyobb boldogtalanság a földön, mintha ő kegyetlenül megtagadja a csókot, azt az elsőt, a mit olyan sokáig kértem tőle.—  Jól van, mondtam nagy pátlioszszal; ha igy bánik velem, én elmegyek messze, itt hagyom örökre.— 1 ’gvan, ugyan! Talán bizony Amerikába? — mondja Juliska nevetve.

lődése sok követelmény kielégítését várja Rimaszombattól is, mint erkölcsi testülettől, —  sajnálattal tapasztaljuk, hogy a város budgetjében a kiadások tételeit a bevételek immár nemcsak hogynem fedezik, de a hiány évrőbévre növekedvén,•/a pénzügyi bizottságnak fokonként súlyosabb gondot okoz a fedezet előteremtése, —  pedig hátra vannak még azok a nagyobb alkotások, mely- ivekkel a gvorsan közeledő millenniumot üdvö-%. *___tzol ni erkölcsi kötelességünk, — ott van a városi tisztviselői kar fizetésének rendezése... egv szó- va! naponként oly követelmények lépnek előtérbe, melyek előtt az intéző köröknek begombolkozni erkölcsi lehetetlenség. Ily körülmények között, ki csudálkozliatnék azon, hogy a leányiskola felállli- tásának kérdése ma már abba a stádiumba jutott, melyen, mint tetőponton, megállania nem szabad, hanem minden újabb fontolgatások mellőzésével, vagy azonnal hozzá kell látni a kivitelhez, vagy azo* 7 o%/egész ügyet végkép levenni a napirendről s az egész monumentális épületet csakugyan az álmok hazájába utasítani.Nem foglalkoznánk ismételten a kérdéssel, ha a fentebbiek elmondására nem volna okunk. Főgymnasiumunk. a mint mindnyájunk előtt ismeretes. mióta államsegélyt**--korszakáig lépett, oly óriási lépésekben halad előre, hogy már-már arra a pontra jutott melyen belső fejlődését a külső akadályok hátráltatják ; egyelőre csak hátráltatják : de később minden valószínűség szerint akadályozni fogják. Tanulóinak száma három év óta meghaladja a három százat, mely létszámnak osztályokba való elhelyezése 12 tantermet• %/vesz igénybe. Tehát többet, mint a mennyi van, s igy négy év óta oly helyiségeket kell igénybe venni, meiyek a tanítás czéljaira teljesen alkalmatlanok. Nincs rajzterem, nincsenek a természettudományok tanítására szükséges előadó termek. sőt udvara sem elégséges háromszáz tanuló

*) I)i*. Kaik Zsigmond: Amerikai úti jegyzetek. BudapesttőlSan-Franciscoig. Nagy illusztrált diszmü. Ára 9 frt.

— Oda, oda, Amerikába í — kaptam a szavába hirtelen.—  Aztán mit csinál ott ? ha szabad kérdenem.— Mit tudom én ? Elmegyek San-Fraciscóba aranykeresőnek. Beállók New-Yorkban hajómunkásnak. Irtom az őserdőt. Bölényre vadászom Canadában. l)e elmegyek, biztosan elmegyek ! Isten vele, Juliska.Otthon aztán bevettem magam a lugasba. Fölütöttem egy régi rósz útleírást Am erikáról: abban böngésztem. Arra már nem emlékszem, hogy ki irta, hanem hogy ügyetlenül irta, az bizonyos. Fölsorolt minden adatot, a mit csak össze tudott hordani: de egvebet nem is tu-CT ►dott mondani.Ha a harag és fájdalom nem éget Juliska csapo- dársága miatt, bizony menten elalszom mellette. így  azonban nagy elszántsággal forgattam tovább az unalmas könyvet, hadd tudjam meg legalább belőle, hová induljak, mikor induljak ?Egyszerre két puha, meleg kis kéz befogja a szememet.—  Haragszik m ég?
• o  O  ••— Oh, dehogy haragszom, dehogy! Osszecsúkoltam minden ujját, az arezát, az ajkát s azt a csúf amerikai könyvet a sarokba dobtam. Akár rá sem nézek többet holtom napjáig.Azóta sem volt a kezemben olyan könyv, a melyik Amerikáról szól.Ma került elém az első.—  Ha lefektetted a gyerekeket, gyere ide Ju liska; bizony meg uem bánod, ha te is megnézed.Fáik Zsigmond irta. Emlékszem a nevére; a te kottáid között is bizonyosan van egy-két keringő tőle. Lám nemcsak muzsikus, hanem iró is.A  keringőkhöz nem sokat értek, bíráld azt meg te; hanem a könyvéből úgy látom, hogy okos, művelt ember, tehetséges iró.Látod, a ki eddig Amerikáról beszélt előttünk, a i mind tele szájjal magasztalta az újvilág csodáit. Az ügyvédünk, a ki kin járt Chicagóban, azt mondja, hogy annyi szépet még nem látott a világ, mint a mennyi ott van.Fáik könyve nem beszél ilyen szuperlativusokban. Elmondja, hogy mi szép, mi jó, de azt sem feledi ki, hogy mi nincs jól, mi a hiba.

van mellékelve Reisz József rimaszombati divatáruházának alkalmi hirdetése.



67Á mozgására. Hogy c hiányok mily fontosak a tanítás belső sikerére, felesleges fejtegetnünk. Tény az, hogy a mai épület idcig-óráig még használható ugyan, <b hogy a jelenlegi helyzet esak átmeneti leimt, s liogv a modem neve-> •lés e tarthatatlan állapot mielőbbi megszüntet *sét követeli, már abból is kitűnik, hogy az ahhoz érté» értelmiség, mint a gvmnasium tanári kara• ) 7 o  %.és igazgat()-valasztmánva, már most gondolkozik“  O VJarról, hogy miként lehetne egy uj s a gymnasium folytonos fejlődésének megfelelő modern tan- intézetet létesíteni.K gondolkozás .szüléménve az a memoran- dum. melyet a tanári kar a gyniii. igazgat/) vá- lasztmánvához s ez a városi tanácshoz, illetve képviselő testületéhez intézett oly őzéiből, hogy a gvmnasium mai helyzetét s a leányiskola inog- oldatlanul heverő kérdését egymással kapcsolatba hozva, kifejezést adjon azon — ez időszerint egyedül lehetséges — tervnek kivitelére, mely egv-C j  *  v_ •felől utat nyitna a kibontakozásra a zsákute/.ába
%jutott városnak, másfelől a gymnasium kezébe adná a kulcsot egv századokra szóló monumen- talis épület megnyitására.Hz úttal nem vagyunk abban ti helyzetben, hogy a memorandum szószerinti szövegét közöl- liessük. noha szükségesnek tartjuk, hogy városunk közönsége e fontos okmányt mielőbb meg-CT vjismerhesse, hogv annak révén a vélemények proCT»z •/ 1et contra kicseréltessenek. I>e már most jelezzük, hogy nem kevesebbről van szó, mint hogy a leányiskola ezéljaira a város szerezze meg a mai gimnázium épületét, mely egy kisebb tanintézet elhelyezésére teljesen elegendő. Az átvétel mellett a következő érvek hozhatók föl:1. A vételár körülbelül fedezi azt a költséget, mely egy uj leányiskola felépítésére szükséges.2. Az uj leányiskola számára alkalmas terület a város azon pontjain, melyeken higiéniai és pedagógiai szempontból az uj intézetet kellene felépíteni. nincs, mig a gimnázium mai épülete e tekintetben nem kifogásolható.:l Az a pont, melyen a gimnázium mai épülete áll. közelebb esvén a város központjához, alkalmasabb arra. hogy gyengébb szervezető leánytanulók naponként kétszer felkeressék, mint a váms bánmdvik széle, inelvek között a távolság• *  c jnéhol megüti a két kilométert4 Az átvétel jóval kevesebb anyagi teherrel jár i:;int egy teljesen uj iskola felépítése s így e cximeii a pótadó réme sem lehet oiy fenyegető -ö. A gimnáziumnak módjában lenne egy oly impo/üiis épületet emelni, mely mig egy felől kiel gitmié a modern igényeket, másfelől magát a városi is egy nagyszerű épülettel gazdagítaná.Hz volna egvik legszebb milleniumi alkotás.* •  eVégül az átvétel érdekében mégegvszer hang-(  > * •  f  ’sulvozimiik kell. hogv a gimnázium mai épülete•  1 7 •  I— mint az a memorandumhall is jelezve van — esak azért alkalmatlan a közép iskola ezéljaira, mert a tanulók nagy számának befogadására szűk;C T  •  C Tellenben a leányiskola számára annyira elégsé-* « oges. hogy abban az igazgatói lakás is bérén- * V

*Es elmondja mindezt szépen, egyszerűen, közvetet- leniil. ugv. hogv öröm olvasni.!!:» azl akarom tudni, hogv milyen hosszai a Pacific-V  %>vasul, hogy mekkora a halandóság Ncw-Yorkban, hányamerikai van a kiállítók közt, vagy hogy fele- ki:/.* t szerint hogyan oszlik meg az Unió ;>8 államának a népessége: akkor ezzel a könyvvel nem sokra megyek, mert ezekkel a száraz adatokkal bíbelődik legkevesebbet.Hanem ha arra vagyok kiváncsi, hogyan érezheti magát egy európai ember az amerikai viszonyok közt, micsoda benyomással lehet az ottani társadalom ezer- Jéle furcsasága, azt megtudom ebből a szép könyvből.Tud rajongani is, elragadtatással emlékezni meg mindarról, a mi megérdemli: de soha el nem hallgat ja, hogy mi nem tetszik neki, mit szeretne jobbnak, szebbnek látni, mit a bogy ran.Es nem nagyképüsködve. fontoskodóan teszi meg a megjegyzéseit; egy őszinte ember vallomásai ezek; szel
lemes és érdekes csevegés, a mit szívesen, unalom nélkül.  sőt egv re fokozódó érdeklődéssel olvashat mindenki, még fia nem is fűzi olyan kedves gyermekkori emlék Amerikához, mint engem.Igazán régen tetszett nekem úgy könyv, mint ez, Juliska, ezt elolvassuk kétszer, háromszor is.Budapesttől — San-Franciseoig: ez a ezime. Egy rövid pillantás Németországra, érdekes leírása a tengeri útnak, hűséges releráda mindarról, a mit New-Yorkban, Philadelphiában, Wasingtonban, Chicagóban. San-Francis- coban. Salt-Lako-Cityben észrevehet egy művelt, intelligens iró. a kinek meg vau az adománya, hogy megfigyelje a látottakat és vonzóan, szellemesen meg is Írja.Száznál több gyönyörű kép van a kötetben: finom, tiszta vaJamenyi: zuhogó vízesések, havas hegycsúcsok, rengeteg őserdők képe mellett ott vannak az emberi erő alkotásai: büszke paloták, szédítő mélységeket áthidaló virduk*ok, tiszteletreméltó vén templomok . . .Ha ez a könyv akkor a kezembe került volna!

•>

Nem bóbiskoltam volna el a lugasban: mohón faltam volna el minden betűjét és kitudja, Juliska, talán még a te esókos kis ajkad se beszélhetett volna h*. hogy el ne 
leujek oda az érdekes újvilágba, a miről ilyen szép kön\veket tud Írni — az, a ki ért hozzá.

dezhető, miután a leányiskola a meglevő huszonegy helyiségből a tanítás ezéljaira nem venne igénybe többet tizenkettőnél. Hs ennek hangsúlyozását, azért tartjuk szükségesnek, hogy eleve eloszlassunk minden aggodalmat, mely esetleg azon irány ha n nyerne kifejezést, hogy a gimnázium mostani épülete összes helyiségeivel a leányiskola beszállásolására nem volna elegendő.Hogy a gimnázium fentartó testületé e kérdésnek fentebb jelzett módon való megoldása után, miképen építi fel a kontemplált palotát: ez egészen más rovatba tartozik. Mi hisszük, hogy megfogja találni mindazon forrásokat, melyekből a megfelelő anyagi erőt annak idején kimerítheti és hogy e vállalatában a fentartó testület nem lesz magára hagyatva: garantirozza az állam és bizonyára a vármegye is, mely utóbbi a megyei m úzeum  és könyvtár kérdését a gymnasium uj épületével kapcsolatban szintén megoldottnak tekinthetné.Kimvit egyelőre e fontos ügyről, melyre alkalomadtán ismét visszatérünk, «>•.Színház.Bátosv társulata nemcsak a könnyű és szórakoztató-,hanem s hogv a komoly klassikus drámai műfajokat is műveli, „ nem épen sikertelenül, bizonyítja a c s i t t  ö l ti» ki  est, mely alkalommal Schiller „Ármány és szerelem“ czirnü tragédiáját, ezt az iljui lelkesedés elragadó szárnyalásával irt bús szerelmi történetet, elég jó előállásban mutatták be a máskülönben csekély számú közönségnek. Schillernek e tragédiája ifjúkori kísérletei közé tartozik, de minden lélektani hibái mellett is útját egyengető ama klassikai tökélynek, melyre későbbi drámáiban (Orleans'! szűz, Stuart Mária, Teli Vilmos stb.) emelkedett. — A  nagy iró e tragédiájában mutatá be oroszlán körmeit, melyekkel később annyira belekapott az emberi szivekbe. Az égő szenvedélynek kitűnő ábrázolói voltak H e 11 a i (Ferdinand) és II e 11 a i n é (Luiza), mig az ármány utálatos cselszövőit B á  t o s y  és K i ss  P á 1 f i személyesítették. — utóbbi kevésbbé sikerültén, mert az ármány igazi hangját esak ott találta el, hol udvariasnak és simának kellett magát bemutatnia, máskülömben sem elég hideg, sem elég merev nem volt. B. P o l g á r  F a n n i  a megszokott hatással játszta a gőgös, de szerelmében megalázott herczegnőt. Még P o l g á r  B é l á t  kell elismeréssel fölemlítenünk, kinek ezúttal Müller tragikus alakját kellett bemutatnia s válalkozása sikerült, mintegy tanúbizonyságául annak, hogy tehetsége e téren is érvényesült.A s z o m b a t i  r l)on César de Bazan“ is a jobbelőadások közé közé tartozott, s kár, hogv nagyobb kö*( } • « •Zoli ség nem gviilt a Rózsa termébe, mert megérdemelte volna, nemcsak P e r e z e l  Mari, ki énekkel és játékkal egyaránt jeleskedett, liánéin maga a kedves meséjü s dallamos operett is legalább a rendes létszámot. De élvezetet nyújtott L o r á n d y  Don Cézárja is. s különösen B é r  a Rózsa rokonszenves Puebloja, mig P o l g á r  Béla és P á l í v bofióskodásai a kevés szánni közönséget derült hangulatban tartották, a királyt Báf cosv személyesítette.V a s á r n a p  bérletben került színre ismét egy újdonság a „T ó 11 e gé ii y A in é r i k  á b a u“ czimii bohózat szép szánni közönség előtt. A darab nem ér semmit, zenéje se sokkal többet. Egy 0 képen végig folyton csoportosuló képtelenségek és bolondságok halmaza, melynek csupán a ezime hangzatos és némi látványossággal jár. Természetes, hogy az utóbbi nálunk csak „en miniature“ volt kivihető. Az előadás meglehetős volt. A tót Papa- neket K i s - P á l f y  elég jól ábrázolta, jegyese Marianka ( B é r a  Rózsa) csinos és ügyes tót leányzó volt. L . P e  r e z e i  Mari az énekesnő (Mókus Irma) szerepében kedvesen játszott s igen kellemesen énekelt. P o l g á r  Béla és L a k y  E. — mint a zsidó házaspár — versenyeztek a nagy hatás elérésében. Előbbi kupiéival, melyek között néhány sikerült lokális érdekű is volt. zajos derültséget keltett. Jó l játszott H e 1 t a i  (Panyúka) az ő takaros— s a szépségdijért versenyző négy leányával: Lili ( S z a b ó  E ) ,  Mili ( D u l i c l i  M.), Cyli ( T á r n á i  L )  és Vili ( Z a l a  inéi  kisasszonyokkal. — Kis szerepükben jól megállt ik helyüket: T a 11 i á u és K e ni p f. továbbá Bá- t o s y  és P o l g á r  Antal.H é t f ő n  fél helvárak melleit „Mongodin ur fele-* 7 oségé“-1 ismételték ugyanoly hatással, mint e jeles bohózat első előadásakor.Az első jutalom játék B é r  a Rózsa javára k e d d e n  este volt, mely alkalomra a jeles művésznő egy más különben mm nagy értékű bohózatot, („Primadonna“ ) választott. A  közönség soraiban nem voltak ott mindazok, kik a színi szezon alatt a művésznő kitűnő játékában gyönyörködtek s ennek egyedüli oka abban keresendő, hogv a mi közönségünk egy része szereti ugyan a nagy művészetet, de a művészekért áldozatot hozni nem igen tud—  s ez nemcsak ez alkalommal tűnt ki, hanem minden jutalomjáték itt nálunk még eddig oly kevés anyagi haszonnal járt, hogy ennek révén színészeink nem igen nyerhettek buzdítást a rögös pálya tovább folytatására. Szerencsére Bera Rózsa azok közé tartozik, kik igazi hivatással s lankadást nem ismerő lelkesedéssel léptek pályájukul s igy nem hisszük, hogy elkedvetlenítse az, hogy művészetében ezúttal nem gyönyörködött telt ház, mert
* V  •azok, a kik jelen voltak, meleg elismeréssel, süni tapssal adóztak művészetének s igy jutalomjátéka erkölcsi tekintetben szépen sikerült A  közreműködők közül P o l g á r  Béla eleméhen volt, igaz, hogv néhol túllőtt a czélon, de végtére is a bohózatban sok minden meglehet engedve. L a k y  Eugéniát ezúttal nagyobb szerepben láttuk; van tehetsége a komikumra, de mozdulatai inkább betanultak mint természetesek.A megyei székhely fatelepítéseiről.

K ö z l i :  K O R É N Y  G Y U L A .

(Vége.)Fönforgó esetünkben mindenek fölött szükséges, hogy a fölösleges fák kivágatását és irtását, s az egyes facso

portok gyérítését egy, habár egyelőre esak általános kórvonalakban megállapítandó tervszerű beosztás előzze meg.— Ezen beosztás, magától értlietőleg, esak azon esetben érvényesülhetne, ha a természetbeni jelen állapotról, részletes és pontos fölmérések előreboesájtásával, egy megte- Iclö térrajz készíttetnék, mert csakis ilyennek birtokában lehetne a tervszerű beosztást oly módón eszközöm, hogy a meglévő fák és ültet vény csoportok egyik másika a lenbe alkalmasan beilleszthető legyen. — Hogy továbbá a tervszerű rendezés, elhelyezés, csoportosítás es szegélyezés keretén helül álló cserjék is, már jóelóre tetszetős alakot és kinézést nyerjenek. — elókészitésképeii már jelen jég is a szorgos kapálás — tisztítás — gyérítés esnyesés alá lennének vonatniuk.A régi temetőhely egyik részében fönnálló gyümölcsfa-oskola oltványait szemügyre véve, határozoiian 
meghaladott álláspo itnak kell hogy tekintsem a gyüm ölola nemesitésr ek e helyen elóvott azon módját, a melvlvcl, az oltóvesszők magasra hagyott alanyokba (»hatnak he.— Tudva van ugyanis, hogy kellőleg be nem keríthető fa — és különösen gyümöh*sta-oskolákb«n, a téli időszakban a nvulak gyakran jelentős kára kát szoktak okozni,  c ’ «» •az által, hogy az oltványok kérgét lerúgják. — Magasan oltott csemetéket érvén ezen baj, ki van zárva a módja annak, hogy az oltványt még nemes részben lehessen visszametszeni, és ugyancsak a nemes részt újból sarjasz tani. Nem marad tehát egyébb hátra, mint magát az alanyt egész alacsonyan levágni, s azt a földszine fölötti magasságában, — a hová tudni illik a hó réteg miatt a nyúl már hozzá nem férhetett —  újból beoltani.Hasonló sorsban részesített vagy esetleg a fagy által inegroutott, azonban eredetileg már gyöktőbe oltott csemetéknél az újra beoltás szüksége ellenben fönn nem forog, és teljesen könnyű, a körülvágott ily csemetéket, mély visszanyesés által újból reprodukáltam/ E mellett tekintetbe veendő még azon előny is, hogy a nemes rész visszanyesésével előidézett sarjadzás, sokkal biztosabb és gyorsabb, mintsem, hogv ezzel, az ujraóltásból eredő nő- vedéket összehasonlítani lehetne.

Utak és utczáh fasorai Úgy hiszem, hogy akár mi mást csak a kellemes benyomás érzetét nem képes kelteni bennünk annak látása, hogy az utak és utczák különben is hitvány fasoraiban (nevezetesen az -Andrássy“ -
%, // *és tamásfalvi-uton, úgyszintén a losonczi-, jánosi-i és „Ferenczi“ utczákban) kivétel nélkül mindenütt a gyarló ákáczuak tépett koronáju, — lehorzsoltt kérgü, — és ösz®- vissza vagdosott törzsű nyomorult példányai presponderál- nak. Ezek szorítják ki helyeikből már azon aeer ne<iuudó- kat is, a melyek a vasútállomáshoz vezető járda mentén annak idején, mondhatni hogy nagyon különös módon lettek kiültetve. Közelebbről vizsgálván meg helyzeteket, első tekintetre is azt látjuk, hogy azoknak a kikövezett utszéli csatorna (esurga) oldalának meredek lejtjén a kő- bukoiat közzé ékelve kell nyomorogniok, mintha kiülte- tesök készakarva arra alapittatott volna, hogy gyökereikhez valahogy egy csöpp csapadék ne férjen. Támaszkaróikat látva, szinte nevetségesnek tűnik föl, hogy ezek legnagyobb része, a helyett, hogy a fát támogatná, rendeltetése ellenére inkább az utóbbinak támogatására szorul. S ha mindezek mellett, sajnálkozva még azt is constatálni kény- telenittetünk, hogv nincsen közöttük egyetlen la. a me- íven a gondatlanságból és vásott roszakaralból származó fokozatos és következetes rongálás föltűnő nyoma ne látszanék. bizony nem csodálkozhatunk a fölött, ha mind ezen faültetvéiivek, a helyett, hogy növekedésükben fejlődnének, szemlátomást a pusztulás utján vannak. Itt-ott pótolva az igaz, hogy lesznek ( íersze ákáezokkal!) és csak is azért, hogv a pótollak ujbú es ismételten elődjeik szomorú sorsára bízassanak.

Gondozás- és oltalomhiány. Eléggé szembeszökő állapot gyanánt jeleztem az imént fölhozott bizonyítékaimmal is, hogy városunkban az ültetvények gondos ápolása és megoltalmazása érdemében, egyáltaljában semmi sem történik, és mondhatni, siralmas még ránézni is ama fásításokra, a melyeket akár szépészeti akár pedig higiénikus szempontból, kicsinynek nagynak egyaránt respectálni és megóvni kellene. Idézhetek saját szemeimmel látott oly eseteket, a midőn maga a rendőri közeg nyugalommal és közenynyel bámulta az ákáczIákat rajmódra ellepő kamaszsereget, a mint ez, az ákáczvirág tépése és ham- zsolása közben karvastagságu ágakat tört le, a nélkül, hogy e miatt csak kérdőre is vonatott volna. Följegyeztem momentumokat, a midőn sertés- és szarvasmarha terelések közben, maga a terelő városi polgár, kedélyesen és nyugodtan nézte végig kedves jószágának oly vakarúdzá- sait. a melyek erőteljes voltuknál fogva a fa biztos lelior- zsolását, üssze-vissza zúzását s helyéből való alapos kiló- hálását eredményezték. Ily és hasonló esetek ismétlődése mellett, még ha ros/.akarathól származó szándékos rongálások sem forognának fönn, mikép lehessen még csak föltételezni is a várva-várt jó sikert?!Másutt, még pedig vidéki szerény városokban, sőt helységekben is, tetemes pénzbírságokkal sújtják azt, a ki gondatlanságból, annál inkább pedig azt, a ki roszakaratu szándékból okoz kárt az ültetvényekben, de van is ám lászatja aztán az ez irányban fönnálló szigorú és minden körülmények között végrehajtott rendszabályoknak olyannyira, hogy a kiültetett fához. — okulva a büntetések
'  * »szigorú végrehajtásán. — későbben még hozzá nyúlni sem kíván senki.Bárminemű culturát, kizárólag és csupán a jó istenre* bízni, annvit jelent, mint összetett kézzel oly silány ered- iiiéuyt bevárni mint teszem azt a miénk, mely alapjában véve, ha ugyan több is a semminél, de mindenesetre kevesebb a valaminél. Ily fatelepitvények silányságát, még az oly annyira túlszerény álláspontra való helyezkedés sem mentheti eléggé, a melyből kiindulva némelyek azzal argumentálnak, hogy „hiszen minekünk igy is jó.“Az imént említettem, hogy az Utak, illetve utczák hanyagul tIhclyczctl. — védtelen állásban hagyott, — ennek folytán tönkre ment sorfái még abban sem részesülhetnek, hogy töveik környéke, időszakonként némi csapadekot felvehessen. Nem lett volna szabad a kőburkolatnak a Iák töveivel olv annyira szorosan érintkezni, hogv ennek folytán, ha t. i. idővel a fák törzsei vastagodni fognának, magát a kőburkolatot tényleg szétfeszíteni kénytelenek.Köztudomású dolog az is, hogv a fák töve közvetlen közelében, még magának a talajnak a letaposása is hátránnyal jár, mennyivel inkább hátrányos tehát a szükséges nedvességnek a talajba- s ezzel a gyökérzethez való jutását tömör kőréteg által teljesen megakadályozni ?!Ott, hol a fa kellő szakavatottsággal és szorgalom-

Mai számunkhoz van mellékelve Löfkovics Lipót rimaszombati divatáruházának alkalmi hirdetése.



in.il jxon.loztatili. a ta töve körüli talaj mindenkor fellazítva gyűlésen s a szokott elevenséget fogják meghozni az áll. s hogy letaposható se legyen, s föllazított állapotában j egylet életébe.Az árvak karácsonya. Az árvák számára évenként rendezni szokott karácsony estét Rimaszombat és
Vvidéke nöegyesiilete f. hó 22-én d u. A órakor tartja meg a kisdedovó helyiségében, melven az érdeklő közön-» CT? * *séget szívesen látjaPályatársak figyelme. Évenként — s már ez idén itt harmadizhen megnyilatkozik a színtársulat tagjainak ragaszkodása derék igazgatójukhoz, ki a közönséggel és társulatával szemben mindig dicséretesen és sok iigv-

9/buzgalommal jár el. Endre napján a tagok méltó rokon- szenviiknek azzal adtak kifejezést, hogy direktorukat egy szép órával és lánezezal lepték meg, melyet L o r á n d y  Tivadar csinos beszéd kíséretében nyújtott át, a társulat

a csapadék tol vételére alkalmasan előkészítve lönntartus- sék. e e/.tdbol megfelelő nyilasokkal ellátott s mintegy S() em. átmérőjű öntött vasrostélyzattal borittatik he. Ezen \a>rostel\ha — körben — > egvlorma távoUagokbau 4 —R drb eirea 2 méter magas erős vaspáleza vau erősön l»eiI- lesztve. a melvek felső végei ismét egy megfelelő keni-» CT* * Clettel bíró vasabrones karikára erősítvék.Mialatt a rostélv számos nvitásai szabad hozzá fé-•  9/rést enge Inek az időszakonkénti csapadékoknak vagy mesterséges öntözéseknek, az alatt a tatörzset körülálló vas- pálczak, mint szilán! és tartós útközök, a törzset magát védelmezik meg az esetleges rongálásoktól.A fa védelem és gondozás eme eszközeit es módját korántsem azon <->é Imi tartottam jónak foleni!it«*ni. , tagjainak jókívánságait és üdvözletét is tolmácsolván. Az liwgy mint költségeiket alkalmazásba venni ajánljam, de igazgató szép szavakkal köszönte meg pályatársai figyelmét.inkább hogy nyilvánvalóvá tegyem, hogy voltakepen mily tetemes költségeket lorditanak -— es mily körülnéző gnii- doskodást (ejtenek ki a legtöbb helyütt arra. hogy az A gomörmegyei athletikai klub folyó hó 2>-án dr. 
L irhtrer Tamás elnöklete alatt, választmányi ülést tartott, melyen a val. tagjai szép számmal jelentek meg, mi ör-annyiia szép és tonlos szerep betöltésére hivatott fatelepi- j vendetes jele az egylet működése iránt mutatkozó érdek- tésekuél. a kívánatos siker es tnaradamlóság kellőleg biz- lődésiiek. Az ülésen az etosittassék.Ho<ry a szerényebb anyagi helyzetből kifolvő taka- rékosaMj óljára^ nit*llt*tt i<. hasonlóan jó es l>izt<>> eriMi- ménvek elérhetők ne volnának, arról természetesen sző sem lebet, d.* hogy annak további gyakorlásától a mi ed- digelé. rosznak sót kainknak bizonyult. határozottan kivet- köztiünk szükséges. «*/.t ugv hiszem -m ki viutni nem lógja.4 9/A város belsőségeinek külső hat train. — továbbá a várost övedző tagutak mentén. — nem különbtől a tamas- falvi-ut mindkét oldalán mindenütt ákáez és eanadai nyárfa-sorokat látunk. Kivételt e részben csupán azon nem rég te’epitctt fasor képez, a mely az úgynevezett „kiskút“ körmökén kiindulva a kertek mentén a jáuosi-utig

*  •  •  •terjed, és elvénült. — korcs, — s girbe-görbe mezei jávor acer cam pest ris egyedekböl áll. Gyep- es (u ludva lepi el tenvészhelvöket, s tölkarózatlanul és kapálatlanul allvan.*  •  • • i  • *bizonv eléggé siralmas módón tükröztetik vissza az enyészet szomorú képét Különben sem valók e helyre, es való- » ban csodálatosnak kell, hogy vegyem azon megmagyarázhatatlan merev álláspontot, a mely a jegenye nyáriának (populns pyramidalis» eultiválását, a házsoroktól tetemes távolságra eső helveken s hozzávéve megfelelő talajban,w -eddigelé mintegy következetesen nem engedte meg. holott bizonyos, hogy impozáns fejedelmi alakjánál fogva a eanadai nvárfának még azon okból is messze elébe vág, mert a törzséhez szorosan simuló ágainál fogva a szélvészeknek jobban ellentáli, s keskeny gúla alakú növésénél fogva legkevésbé tartja árnyékban a vele tőszomszedos földeket, de könnyen kiszikkadni engedi ama utakat is. a melyek mentén tenvészésének esetleg helv adatott.»r * J  9A  megyei közkórház zárt belyiségii kertjének faül- tetvényeit tüzetesen szemügyre : venni mindekkorig sem lehetvén alkalmam, ezek . mikénti sikerüléséről ezúttal mit sem szólhatok.
Vetőn tj- és csemete-kertek hiánya. Hiú s hasztalan törekvésnek tartom, hogy mindaddig, inig a város kellő számú és terjedelmű s a fönuforgó követelmények szabta fokozatos korosztályú változatos fanéin -két. t elölelő csemete kertekkel nem bir. egy. minden tekintetben ratio nális alapra fektetett általános fatelepítés foganatba vételéről még csak szó is lehetne.Mert végre is  honnan reméli fedezhetni ama tömeges csemete mennyiséget, a mely a tenvleg tönnforgó szükségből kifolyólag, okvctetlen rendelkezésére kell, hogy álljon? Nem akarom kétségbe vonni, hogy e tekintetben a város, szívességen alapuló díjmentes beszerzői forrásokra is nem talál, de tudnunk kell e mellett, hogy az ilyenek a legtöbb esetben e>;tk is mérsékelt arányú oly anyagnak a beszerzését teszik lehetővé, a mely részint mint fölösleg, részint pedig mint kivetett selejtes anyag tetetik dis- ponibilissé. Hogy pedig, a tetemes csemete szükséglet drága pénzen vásároltassek he az ily telepekkel hi ró kertészektől. azt. ha már egyéb indokból nem is, de azon oknál fogva, hogy a város az e czélra előnyösen berendezhető területeknek amúgy is bővében van, határozottanpénzpazarlásnak tekinteném.Nem reményiem és nem hiszem, hogy az ellen, amit jelen közlésemben tisztán a város közérdekének elérése szempontjából tárgyilagosan elmondani jónak, szükségesnek és időszerűnek tartottam, valaki is, megállható s szakszerűiét: döntő bizonyítékokkal érvelhetne, s ezzel szemben annál többen lehetnek azok. a kik a felett csodálkozhat mik majd hogy nem találkozott már korábban is ember, aki leplezetlenül, — bátran, — és tartózkodás nélkül, — de annál nagyobb jóakarattal és ügybuzgalommal sőt tán némi szakavatottsággal is, — nyíltan elmondta volna azt. a mi a város rendezése, — csinosítása — emelése s közegészségi állpotának javítása tekintetéből, réges-régen el mondandó volt.és vegyesek.Fejedelmi vendégek Balogon. Koburgherezeg a vacsi vadászatokról botion este Bach losonezi forgalmi főnök által vezetett külön vonaton fia Lijnd, továbbá /• nloji es At/<>st herezegek, s \\ urmbrund grot kíséretében városunkba érkezett, hol Srhuthof Fal állomás- tónök fogadta. Vonat érkézé?c után a társaság kocsin Koburg herezeg balogvári uradalmára utazott, hol mintegy hat napig fognak tartózkodni.Csendörseyi szemle. A Rimaszombatban elhelyezett csendőrség felett e napokban szemlét tartott W i n d i s c h  Károly csendőr-százados, csendórkerületi parancsnok helyettes Pozsonyból.Gazdasági tudósító. Mint a „Budapesti Közlöny dcezember 1-én megjelent száma közli. A földmivelc ügyi ni. kir. miniszter M a d a r a s s y  ( í v n i a  p. gortvai lakost és földbirtokost Gömör-Kisliont vármegye rima- szécsi járására nézve, az állandó gazdasági tudósitói tiszttel bízta meg.A rimaszombati korcsolyázó-egylet. A beállott hideg időjárás következtében korcsolyázó-egyletünk is élet- jelt ad magáról, a mennyiben dr. L ö c h e r  er Tamás, az 

egylet érdemes elnöke, folyó d e c  / . e mb e r  hó S á r a  az egylet tagja t a takarékpénztár tanácstermében tartandó közgyűlésre liivja össze. Az egylet nagyszámú íétli és nő Tágjai — Halifax megannyi lelkes hive — bizonyára ez éviién is fokozott érdeklődéssel vesznek reszt a köz-
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elnök bemutatta az jegylet számadásit. melynek megvizsgálására : dr. Murikovszkj István, 
lórid: (ívnia, Eeledy Eerencz, dr. Karmán Aladár tagokból álló bizottság küldetett ki. Elhatározta a választ-“  C7márív, hogy a klub eddigi — egv évi — működéséről beszámoló közgyűlés 1ST)’) január hó 10-én szombaton fog a kiül) helyiségében (íógyinnáziumi tornacsarnok) megtartatni.Áthelyezés. Mint a hivatalos lapból értesülünk a íöldmivelésügvi m. kir. miniszter K o z á k  v Jenőt, az al-’ ’  s j  %!gvógvi in. kir. gr. Kun Kocsárd székelv íöldinives isko- . . -lálmz beosztott föl lmivés iskolai kertész-tanítót, a rimaszombati m. kir. földmives iskolához hasonló minőségben áthelyezte.A nöegylet szilveszter estéje. Rimaszombat ésvidéke jótékony nóegyeseülete a rimaszombati dalárdávalegyüttesen f. Iió 2>l-én Szilveszter-estéivt rendez a Há- * *rom Rózsa nagv termében, melvre a m. tisztelt közön- séget tisztelettel meghívja. Belépti dij 1 frt Kezdete esti 8 órakor.Katonai hírek. A uizérség védszentjéuek ünnepét szent Borbála napját a helybeli 17. tüzérezred tisztikara is megünnepelte, s kedden este a tiszti-étkező helyiségében nagy vacsorát rendeztek, melyen hölgyek is voltak jelen. — H e i s z l e r  tüzérkapitány, a 17-ik tüzérezred Kassán elhelyezett 4. ütegének parancsnoka nehány napig városunkban időzött.Dr. Sáfrán Dezső főgyninasiumunk egykor kiváló és tehetséges növendéke, — mint a „Borsodmegyei Lapokéból értesülünk, az ügyvédi vizsgát sikerrel letette, s irodáját Edeléuyben megnyitotta. Üdvözöljük !Közgyűlés. A rimaszombati polgári olvasókör védnöksége alatt fonál ló általános temetkezési egylet Tol vőCT • *bo 2-án tartotta első rendes közgyűlését a polg. olvasókor helyiségében Rá b e l y M i k l ó s  elnöklete alatt. A• c *közgyűlésen az érdeklődők nagy számban jelentek meg, s élénk figyelemmel hallgatták S z a b ó  J ó z s e f  jeg\zó jelentését, melvböl kitűnik, hogy az egyletnek 10 havi.  * .  1 t  •> '  %fénáilása óta 018 tagja, s a 400 frt 80 kri kitevő behatási dijakkal együtt 1107 frtiivi vagyona vau s eddig 12» tagot segélyezett 80 —80 írttal; ezután a tagoknak 100 fit segély nyujtatik — A jelentés örvendetes tudomásul vétele után bemutattattak a miniszteri jóváhagyó záradékkal ellátott alanszabályok. — Az eddigi tisztikar ési •> 'választmány három évre egyhangúlag újból megválasztatott. s a közg\ülés bizalmat és köszönetét szavazott iigv-• C X  wbuzgó elnökének és a tisztikarnak.Iskolaszék valasztasa. A  helybeli róni. kátli. is-9)kőin, városunk kulturális fejlődésének ezen kiváló tényezője, huzamos ideig tartó vajúdás után végre valahára egy jobb jövőnek néz eléje. — Már néhány év óta nincs gárdája ezen iskolának. A  volt iskolaszék lemondása után ugyanis az arra hivatott tényezők érthetetlen okból nem látták szükségét annak, hogy uj iskolaszék választassák. A helybeli kath.  egylet, nielv megalakulása alkalmával ezen iskola érdekeinek felkarolását programmjába vette fel, indította meg a mozgalmat egy iskolaszék megalakítása érdekében. Ezen üdvös mozgalom eredményét igazolja a folyó hó 2-án nevezett egylet tágas helyiségében megtartott iskolaszéki választás. A  választás — mint érte-szerencsésen ütött ki. A  választók bizalma ugvanis olv érdemes férfiak iránt nyilvánult ez alkalom- mai, kik a társadalomban elfoglalt állásuknál fogva is, főleg azonban a taniigv iránt viseltetett érdeklődés folv- tán hivatva vannak arra, hogy ezen iskola színvonalát, a fokozatos fejlesztés elvének alkalmazása mellett, emeljék. A választás szavazás utján ejtetett meg. A legtöbb szavazatot mertek a következők: Burszkv Sámuel, Broucs István, Gregor Karoly, Hollósy József, Jurasko Jakab, kaloesav (ívnia. Kislionthv József, Korenv Pál, Molnár Lajos, Netkovszky Adolf, Dr Ráróssy Gyula, Stolcz Márton.Jutalomjátékok. Bátossy színtársulata nagyban készül a társulat kedvelt primadonnájának: L o r á n d y  né  Pe  r e z e i  Marinak e hó közepén tartandó jutalomjátékára. mikor is a „ B ű v ö s  v a d á s z *  opera kerül színre. A próbák serényen folynak a kedves D ú l i c h  Mariska jutalmául előadandó „H  ó í e h é r k é “-ből is.Szerencseden eses. V i n c z e  János szilistyei daliás legény oly szerencsétlenül esett el e napokban, hogy jobb czombcsoutja nyomban kiment helyéből. — Most kórházi ápolás alatt áll.Veres verekedes. A  bizófalvi-pusztán a múlt héten vígan voltak a legények, s Czene Ferencz néhány pajtásával összekoezczaut. 8zó szót ért, s vagy hárman nukiCj  iestek ('zene Ferenczuek, agyba-főbe püfölték, annyira, hogy eszméletlen állapotban szállították a helybeli közkórházi);!. hol súlyos sebeiben fekve, csak 2»—4 nap múlva jutott szóhoz

figyelmet óhajtunk tanúsítani ? Forrás ugyan vau bőven, de oly választékot és jó Ízlést, mi nta LöfkOVÍCS Lipot megnagyobbított és busásan fölszerelt divatáruraktárában aligha találunk városunkban. Jeleztük már, hogy az ünnepek alkalmából raktárának a nagyközönség fokozott igé- nyeihez mert dús felszerelése végett L ö t k o v i s t  a külföldön is járt, s felhívtuk a közönséget szép és nagy áruháza megtekintésére, hol ugv a hasznos és szükséges'  9/ Otárgyakat, mint a különféle fénvüzési czikkek és disztár- * . * » *gyak izleses és választékos sorozatát megtalálja és jutányos árakon beszerezheti a vasárló, Ajánljuk újból a csinosan berendezett áruházát közönségünknek. — Ezek kapcsán (elhívjuk a közönség figyelmét a Reisz Jó z se f kereskedő által a Deák-Ferencz-utezában (Rásky-féle ház) most berendezés alatt álló s nehány nap alatt megnyitandó uj üzletre, mely egész nagyvárosi minta szerint készült: ídegans.in vau berendezve, s férfi- és női le(ru- jabb divatárukkal bőven fel van szerelve. Mai szamunkhoz csatolt hirdetését ajánljuk olvasóink figyelmébe.Feltűnő az a gazdagság, mely az „Ország Világ“ legutóbbi 4'.). számát jellemzi ugv szöveg, mint illusztrá- tiok dolgában. Elbeszélést, hosszabb és érdekeset közöl Herezeg Eerencz, Dr. Fáik Z-igmond, Adorján Sándor, á erpeléti Kálmán, Zöllner Bela tollából. Költeményt hoz Kéry < íyuIától, Alapi Gyulától és Gegus Dánieltől, igen érdekes regényt „Ozirkuszkomédiásné" czimen. sikerült arczképét közli Miklós orosz czárnak, képeket ad a szérum készítéséről es oltásról, azonkívül igen szép történeti illusztráló kát, mint halljuk, az „( h'szag \ i Lig** karácsonyi számában oly meglepetést készít előfizetőinek a minővel még egy magyar lap sem kedveskedett olvasóinak. A kitünően^ szerkesztett, s pártolásra igen ajánlható képes hetilap ára a képzelhető legolcsóbb: Negyedévre 2 írt. télévre 4 Irt, egész évre 8 írt, mely előfizetési pénzek a kiadóhivatal ezimére: Budapest, V. Hold-utcza 7. szám alá küldendők. — Mutatványszámokat a kiadóhivatal ériek in0\en küld, ha eziránt levelezőlapon hozzá fordulnak.Dr. K A R M Á N  ZO LT Á N  távol létében a szerkesztésértfelelős: L Ő R IX C Z Y  G Y Ö R G Y .N y i 111 é r.*)
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N y i l a t k o z a t .A „< romor-Kishont* folyó évi 48-ik számában mogjelpnt és Argay tíyörgy klonóe/.i h.-lelkész ur által aláirt dicsekvő nyilatkozatja alapjában véve. már csak azért smn volna érdemes válaszolni, inert nyilatkozó ur nem rostéi abban — lelkész létére — csrv egész járás lakosságának hazatia>ságára vonatkozólag sértő megjegyzéseket tenni, és mert ezen. a kishontutk talmi haznfisá<fa tekiutetébeni sértő állítás bizonyítása, illetve megezáfolása szerintünk azon „jó loäoncziak" kötelessége, a kik a kidiontiak magyar hazafiasságát — nevezett h.-lelkész ur szerint — talminak állították!Do, mert a nyilatkozatban bizonyos klenóezi urakat rágalmazás «*1 követésével is vádol, mert a bizonyos klenóezi urak közzé magunkat feltétlenül oda érthetjük. — mert nem akarjuk, hogy a rágalma/.as vadja minket terhelhessen, és mert a nyilatkozó h -lelkész ur a rágalmazást az ő hazafiasságával hozza kapesofatba, — a rágalmazás! vad ellenében következő száraz tényeket hozzuk a nagyközönség tudomására:hogy nevezett h.-lelkész ur azóta, a mióta Klenoczon lakik, neiuesak hogy maii t/a r hnzafisűtfának kétségbe vonhatl&n tanujelét nem adta. hanem mi vélünk — kik itt a magyar hazafias szellem ápolói vagyunk -- és a magukat vélünk azonosító egyénekkel is, minden érintkezést feltűnő módon került !Ha tehát magatartásából Ítélve az o mai/i/ar érzületére bárki előtt aggályunkat fejeztük ki. — avagy ót mut/ifar hazatiui szem- {‘ontl.ól gyanúsnak nyilvánítottuk. — ez által * rágalmazást el nem Követtünk :mert erre magaviseleté által inár esak azért is O szolgáltatta az alapot, mivel a rétünk nem eij>ten!öeii érző < (jondolkozó cinjé
nek iranjábuni m ajari-ibte — az inini/unkhan tanúsított maja- 
viselet érd  — homlokéjjenest ellenkezett!\ égre el nem mulaszthatjuk megemlíteni itt azt is. hogy a h.-lelkész urra vonatkozó nézetünket — nyilatkozatának átolvasása után is — azért nem változtathatjuk m eg. mert nevezett h.-lelkész ur akkor, a midőn magát hazafia-sigában véli megrágalmazva, nem tartotta szükségesnek nyilatkozatában azt is kijelenteni, hogy ó ez által mmjjar hazafiassájában találja magát megsértve.Ezen tényállásból világosan kiveheti tehát a nagv közönség azt, hogy ez ügyben — a nevezett h -lelkész ur saját szavait használva — „sem a kis kutya, sem a nagy kutya nem ugat hiába!“Kelt Klenóezon, 1894. évi deczember lio 3-án.
Szentjéterj Géza. jegyző. Scehla Lajos, társulati főtanitó. Hruska  
János , bíró. I f j .  Osztncza Márton, k. közgyám. Szlatinszkj Endre.tanító. F ig u li Pál, városi pénztárnok.*) E rovat alatt közlőitekért nem vállal felelősséget a Szerk.

Magsín-kirdelések.

Bérbeadó bolthelyiség!
Kossiith-utc/a 1. számellett (Tibély S.-féle lie- A feltételek megtudhatók1895. május 1-tol

alatt, a megyeháza lyiség) bérbe adatik.KERX ADOLF takarékpénztári könyvvivónél.

ázi műsor. Ma csütörtökön', „7»,o/o»t/ gondolat“ czimü kitűnő bohózat itt először, bérletben kerül szilire. Pénteken: szünet; szombaton: „ Snkingeni trombitán“ bérletben. Vasárnap: „Hortobágyi virtus* itt először, bérletb en ; Hétfőn félhett/áru nőpelöadásban a remek zenéjü: 
„llif> van Yinkle* Operette ; Kedden: Lorámhjné Percsel 
Mari. a társulat jeles primadonnájának jutalom játékául: 
„Bürüs vadász“ látványos opera (bérletszünet) kerül szinte.Karácsonyi bazár. A  na<ry ünnepek közelednek s velük együtt a gondok : mivel lepjük meg azokat, kikkel szemben ragaszkodásunk és rokonszeuvünk kifejezéséül

Tűzifa eladás.Rimaszombati vasúti állomáshoz Ijórmentve szállítva•
A

1 waggon száraz ® I

bükk hasábos tűzifa
* Ws

• ̂ ^ 1  I
c1 (súly 10,000 kilogramm) e  I Iára 46 forint.
2 Megrendelhető: j • mi,o 1s  11 •

Kohn Samunál
NYUSTYA.

Tűzifa eladás.



FiszhariiióniuiMLEgy Iiat re g iszte r»  jó karban levő tiszh a r- llló n illlll , jutányos áron eladó. —  Kérdezősködni lehet e lap kiadóhivatalában.
•  Kereskedőnek való ház

Itatkőu a piacz legjobb helyén eladó. — Értekezhetni 
Kral Andrással ugyanott.O
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t e t e c  ® •  999 # • •  •#••©©Hirdetmény.4923. sz. — A rimaszombati kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy X  e m u  a i m  n o r m a n n  végrehajtatnunk l> u ran ««% k y  J a n o sméhi lakos végrehajtást szenvedő elleni Gól) írt s jár. iránti árverési Ügyében a \ égre hajtási árverést az 18SI évi GO. t.-cz. 144. § és következő $§-ai értelmében a rimaszombati kir. törvényszék területén levő, Feled községben fekvő, s a feledi 23. számit telekkönyvben foglalt s végrehajtást szenvedő Duranszky Jánost Va részben illető" 31. helyrajzi szánni ingatlanra 394 írt GG krban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte s annak megtartására határnapul 1895. évi januar ho 31-ik napjának délelőtti 10 óráját Feled község házához tűzte ki, mely alkalommal a kérdéses ingatlanok becsáron alul is elfognak adatni.Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs
árának 10° ,,-át azaz 39 forint 4G krajezárt készpénzben, vagy az 1881: L X . törvény-czikk 42. §-ban jelzett árfolyammal számított s az 1881. nov. 1-én 3333. sz. a. kelt i gazságii g v m i n i sz tér i rendelet 8. ^-ában kijelölt óvadékképes 
értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881-ik LX-ik t.-cz. 1 To. $-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elóleges el11élvezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.Kir. törvszék mint telekkönyvi hatóság.Rimaszombat, 1894. évi szeptember hó 19.Altdorffer, kir. törvszéki biró.

Tiizi-fa.A báró V ay derencsén> i erd ejéb entöbb ezer méter első osztályu hasáb-
cserfa eladó. — Bármily kis mennyiségit megrendeléseket elfogad Gell maim Sámuel 
rimaszombati kereskedő. A beszállításról gondoskodva van.llirdetménv.A miskolrzi kir. törvényszék, mint csődbíróságnak 13238. és 13709 es. s'.*4. számú végzései alapján közzé teszem: miszerint »agyon bukott M iit :* »  és nejeESofcvulVhS F i e l  k a  csődtömegeikhez tartozó a  S a j ö - S z n i t p é l c m i  felvett leltárban 4— 9.. 11— 21., 4S—90.. 98— 110.. 113— 115 . 119 -131., 133., 135—

139., 141 — 152., 155—211., 213—215. 217—221., 223.,220.. 227., 22*o. tétel számok alatt összeirt és összesen -1:24-1 l’r t  7 0  l i r r a  becsült házi bútor, ten vészmai ba állomány, lovak, gazdasági felszerelések, takarmány, szalma neműek és egyéb vegyes tárgyak 1894. deczem- ber hó 19-en délelőtt 9 ‘órakor és esetleg a következő napokon tartandó nyilvános árverésen elfognak adatni.Az árverés husitokon és Sajó-Szent páteren a sajó- szentpéteri kir. járásbíróság kiküldöttének közbenjöttével és az 1881. évi L IX . t.-cz. 1()7. és 108. §-ainak megf(‘ alkalmazása mellett fog megtartatni.Sajó-Szentpéteren, 1894. deczember 2-án.Vaitay Bertalan, csődtömeggondnok.
Bérbeadás.A balogfalvaí közbirtokossági kőbánya,alkalmas mü- és éjnileti kőre nyilvános árverés utján 1895. évi január hó l-töl számítandó 6 évre haszonbérbe adatik.Az árlejtés f. évi deczember hó 6-ándélelőtti 9 órakor a vizesvölgyi pusztán lévő herezegi erdóvéd lakásán tartatik meg.Kelt Füleken, 1894. november hó 27.A közbirtokossági igazgató:I L O W S K Y  E D E .Hirdetmény.4922. szám. — A rimaszombati királvi törvényszék, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy F r i e i l -  l i ia iU e r  S á m u e l  végrehajtatnak I l l í r ; * n w ,k y  J ő z n é l '  végrehajtást szenvedő elleni 158 írt s járulékai iránti árverési ügyében, a végrehajtási árverést az 1881. ; évi GO. t.-cz. 144. § s következő §§-ai értelmében a rimaszombati kir. törvényszék terűidén levő, Feled községben fekvő s a végrehajtást szenvedő Duranszky Józsefnek a feledi 23. sztjkvben foglalt 31. hrsz. birtokból, az őt illető 

1 3-ad résznyi illetőségére 394 írt GG krban ezennel meg- •Uapitott kikiáltási árban elrendelte s annak megtartására határnapul: 1895. évi február hó l-sö napjának d. e. 
10 óráját Feled község házához tűzte ki, mely alkalommai a kérdéses ingatlanok becsáron alul is elfognak adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak a kikiáltási ár 10 %-át az az 39 frt 4G krt készpénzben, vagy az 1882. évi GO. t.-cz. 42. §-ban jelzett és az 1881. évi november hó 1-éu 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet111/ X v/ll t/l/l/l/, Ou, €!>• n vii *p” 1 *
8 §.*kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. GO. t.-cz. 170. $-sa értelmé

ben, a bánatpénznek a biróságnáli elóleges elhelyezéséről kiállított elismervényt az árverés megkezdése előtt átszolgáltatni. ,Kir. törvényszék miut telekkönyvi hatóság.Rimaszombat, 1894. évi szeptember hó 19-én.Altdorffer, kir. törvszéki biró.
Karácsonyi és újévi ajándékok.
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Van szerencsém a nagyérdemű közönség szives figyelmet felhívni legújabban berendezett
karácsonyi kazárom ra,melyben a legdíszesebb és legczélszeríibb gyermek-játékok s mindenféle kará

csonyi és újévi ajándékok úgy a mindkét nembeli gyermekek, valamint tél nőttek szántára igen jutányos áron vásárolhatók. Az e bazárban összelial- mozott díszes müvek kizárólag a hazai ipar termékei, melyek bátran kiállják a versenyt a külföld hasonló gyártmányaival.Ugyancsak nálam mindennemű vadász- és lőfegyverek, vadászati ezikkek és felszerelések jutányosán szerezhetők be, s a vadász urak szives figyelmet különösen felhívom legújabban érkezett
—§& „Genial-vadászfegyver“-emre,mely a vadászfegyverek között legújabb találmány s a legkitűnőbb szerkezetű.
Kézi- és utazó-bŐröndök, varrógépek nagy választékban, valamint díszes sir-koszorúk kaphatók.
Az ünnepek alkalmára mindenféle szeszes italok: cognac, 

pezsgőborok, valamint Ízletes hazai termésű aszú. szomorodni és 
asztali borok literes üvegenként olcsón árusittutnak; rum, thea,déli-gyümölcsök és thea-sütemények szintén kaphatók.Rimaszombat, 1894. deez. ő. . . ,, .1 isztelettel:
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ezikkek nagy választékban!

LŰFKOVICS l ip ú t
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H IM A 8 K O IIB A TAjánlja meglepő nagy raktárát
őszi és téli czikkekben

K ‘ ••  |  •• ••ulonosen
n a g y  v á l a s z t é k

női-, leány- és gyermek-

íe lö ltő k lie nMeglepő olcsó árak mindennemű czipőkben, kalapokban és
fehérnemüekben.

Karácsonyi ezikkek nagy választékban!
O O O O O Oj f c l f c f c j b f c f c

FLEISCHER TARBA
gépgyára és vasöntödéje Kassán, Vám-ntc/.a 12. s/.ám alatt.Ajánlja a t. gazdaközönségnek a legújabb tapasztalatok szemmeltartísávaí czélsze- rüen s gondosan gyártott jóhirnevü gépeit, nevezetesen:

Szecskavágókat kézi- vagy járgány hajtásra,
itépavágókat és tengeri-iiior- 

zsolókat,
Olajsajtókat és olajmag-pör- 

kolőket, Olajmag-zúzokat,
Őrlő- és daráló-malmokat. —Továbbá mindennemű

f
®0 szivatytyúkat, gőzgépeket és gőzkazánokat, ö©

szeszgyár-berendezések stb.
Gépeink, eszközeink és egyéb gyártmányainkat készletben tartjuk gyárunkban. Gazdasági gépeink képes, valamint öntödénk gyártmányai árjegyzékét kívánatraingyen és bérmentve küld ük.
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Rimaszombat, 1894. Nyomatott Itá b e ly  M ik ló s  könyvnyomdájában.


